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интереса к теме украинского и русского языка в Украине и Узбекистане 

установлено, что поиск данных терминов был статистически значимым в 

обеих странах за последние пять лет. 
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Актуальность. Усиление процессов глобализации и культурных 

обменов влияет на изменение языковой картины мира, развитию новых 
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коммуникационных технологий, которые формируют устойчивые 

экономические связи между странами, что наглядно требует усиления 

уровня коммуникационных компетентностей всех стейкхолдеров. При 

таких трансформациях анализ статистики поисковых запросов 

осведомленности заинтересованных лиц разными темами, в том числе 

языковыми, приобретает актуальность для определения уровня восприятия 

изменений во внешнеэкономической деятельности и языковому 

разнообразию. Google выдвигает различные инструменты, например, 

Google Trends, которые используются специалистами в непохожих 

областях [1], особенно в отношении новых видов исследований [6].  

Цель исследования – определить уровень заинтересованности 

темой языковых предпочтений среди пользователей Google в мире. 

Материалы и способы. Новая редакция Украинского правописания 

усовершенствует украинский язык как основу этнокультурной ценности, 

усиливает существенный признак целостности нации, кодифицирует 

украинский язык в социолингвистическом контексте, что существенно 

влияет на необходимость повышения требований по внедрению 

компетентностного подхода в системе образования [4]. Для определения 

восприятия изменений в Украинском правописании проведен опрос среди 

юристов [2]. Вопросы касались языковой компетентности и сложности 

восприятия новелл правописания. Специалисты по праву положительно 

воспринимают новые требования и считают, что они должны 

совершенствоваться в соответствии с запросами развития общества, также 

нужно больше внимания уделять языковой и коммуникационной 

составляющей формированию компетентностей, что может повысить 

уровень удовлетворенности запросов на международные коммуникации.  

Автором была выполнена оценка состояния поисковых запросов по 

современному философско-гуманитарному дискурсу через поисковый 

запрос Google Trends, который предоставляет пользователям не только 

количественные, но и качественные показатели по популярности запроса к 

общему количеству запросов в Google [3]. Осуществленный поисковый 

запрос тем по философии и культуре по признаку «весь мир» за несколько 

временных периодов реализовывался в оригинале на украинском языке и в 

переводе на русский. Дополнительно определен поисковый запрос 

UA.Культура, потому что культура на украинском и русском языках не 

имеет отличий. Но для применения функции сравнения использована тема 

философии и культуры на русском языке относительно региона «весь 

мир». Сравнительное сочетание темы философия и культура в мире за 

последние пять лет показало полностью совпадающий в колебаниях и по 

движению тренд, но с разной амплитудой. Это родственные темы, 

отличающиеся только уровнем поисковой активности, интерес к культуре 

в среднем в 1,8 раза больше запросов по теме философии. На первом месте 

в распределении стран к интенсивности сравнительных запросов по 
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удельному весу культуры к философии находится Украина, и по 

нисходящей: Великобритания, Франция, США, Германия, Израиль, 

Турция, Грузия, Нидерланды, Латвия и другие.  

Данный опыт позволил перейти к решению близкой задачи по 

изучению языковой картины мира – это определение интереса к теме 

украинского и русского языков. Базой сравнения выбрана Украина и 

Узбекистан, которые демонстрируют в современных глобальных 

изменениях рост коммуникаций и экономического сотрудничества, для 

чего использован поисковый инструмент Google Trends [5], который 

позволил определить заинтересованность целевых групп, например, 

литературоведов или других пользователей, а также установить 

количественные параметры запросов в Google из разных стран мира в 

определенные сроки (год, пять лет, ежедневно [5]. В данном исследовании 

– это «русский» и «украинский» язык кириллицей. Определение величины 

поисковых запросов происходило в категории двух стран мира – Украины 

и Узбекистана на дату запроса (03 января 2021 года) и за период пять лет. 

Плотность запросов оценивалась относительно общего числа запросов в 

Google, в частности, с определением страны мира за определенное время. 

Результаты и обсуждение. Установлено, что интерес к теме 

украинского и русского языка в обеих странах колеблется, он постоянно 

затухает летом в июле, и резко возобновляется в начале сентября или 

начале года, достигая пиковых значений. Можно предположить, что это 

связано с началом учебного года или с формированием политики на начало 

календарного года. 

В табл.1 представлено сравнение поискового интереса к данной теме 

у пользователей Google в мире, Украине и Узбекистане с использованием 

инструмента Google Trends. 

Таблица 1 

Сравнительная оценка поискового интереса к терминам украинский и 

русский язык у пользователей Google в Украине и Узбекистане за пять лет 

 

Страна 
Термин 

исследования 

Дата 

наивысшего 

интереса 

Регионы наибольшего 

интереса 

Украина 

Украинский 

язык 

Январь 

2021 года 

Запорожская, Донецкая, 

Одесская области 

Русский язык 
Апрель 2020 

года 

Луганская, Донецкая, 

Одесская области 

Узбекистан 

Украинский 

язык 

Январь 

2020 года 

Самаркандская, 

Ташкентская, Ферганская 

области 

Русский язык 
Сентябрь 

2020 года 

Республика 

Каракалпакстан, 
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Андижанская и 

Ташкентская области 

Весь мир 

Украинский 

язык 

Январь 

2020 года 

Украина, Молдова, 

Беларусь  

(Узбекистан – 6 место) 

Русский язык 
Апрель 

2020 года 

Россия, Киргизия, 

Таджикистан 

 

Как видно в табл.1, поиск терминов украинского и русского языка 

был статистически значимым в обеих странах за последние пять лет. 

Сходным есть повышение интереса именно в 2020–2021 году. 

Относительно регионов наибольшего интереса, то, как в Украине, так и в 

Узбекистане области варьируют, но есть и повторяющиеся, например, в 

Украине Донецкая и Одесская, которые одинаково интересуются как 

украинским, так и русским языком. Аналогично можно отметить и 

Ташкентскую область в Узбекистане. Что касается всего мира, то тема 

украинского языка, с одной стороны, вызывает интерес у стран соседей 

Украины, между тем, Узбекистан вошел в шестерку стран наибольшего 

интереса.  

Выводы. Выполненное измерение свидетельствует о том, что 

изучение языковой картины мира является актуальным, но уровень 

изучения и осведомленности о ней пока недостаточен. Все это указывает 

на необходимость повышения компетентности субъектов филологии и 

других заинтересованных лиц в современных инструментах исследования 

информационного поля для формирования определенной 

межгосударственной коммуникационной политики при актуализации 

расширения хозяйственных связей. 
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